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340821-2026 - Gara

Svizzera — Servizi per le imprese: servizi giuridici, di marketing, di consulenza, di reclutamento,
di stampa e di sicurezza — BKS-2254 Durchfiihrung der Erhebung 2028 und 2032 zur sozialen und
wirtschaftlichen Lage der Studierenden (SSEE)

OJ S 95/2026 19/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Bundesamt fur Statistik
E-mail: beschaffungen@bfs.admin.ch
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: BKS-2254 Durchfiihrung der Erhebung 2028 und 2032 zur sozialen und wirtschaftlichen
Lage der Studierenden (SSEE)
Descrizione: Vorbereitung und Durchflihrung der Erhebung 2028 und 2032 zur sozialen und
wirtschaftlichen Lage der Studierenden (SSEE). Der Umfang der im Rahmen der Erhebung zu
kontaktierenden Personen bewegt sich zwischen 23'000 (Bruttostichprobe BFS) bis 53'000
(mit maximaler Aufstockung durch die Hochschulen) Personen. Die SSEE beinhaltet Optionen
zur Erweiterung um ein zusatzliches Fragebogenmodul eines Partners sowie zur Aufstockung
der Brutto-Stichprobengrésse BFS durch Hochschulen (maximal 30.000 zusatzlich zu
kontaktierende Personen). Die Befragung findet anhand eines CAWI-Fragebogens statt. Der
Fragebogen, der in vier Sprachen (Franzdsisch, Deutsch, Italienisch und Englisch)
programmiert werden muss, umfasst etwa 550 Variablen (was etwa 120 Fragen entspricht).
Die Teilnehmenden werden sowohl in der Einladung als auch in den Erinnerungen per Brief
und E-Mail kontaktiert.
Identificativo della procedura: 080ba68c-9a8c-41f2-be2d-572eb0078dac
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79000000 Servizi per le imprese: servizi giuridici, di
marketing, di consulenza, di reclutamento, di stampa e di sicurezza

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: BKS-2254 Durchfuhrung der Erhebung 2028 und 2032 zur sozialen und wirtschaftlichen
Lage der Studierenden (SSEE)
Descrizione: Vorbereitung und Durchfuhrung der Erhebung 2028 und 2032 zur sozialen und
wirtschaftlichen Lage der Studierenden (SSEE). Der Umfang der im Rahmen der Erhebung zu
kontaktierenden Personen bewegt sich zwischen 23'000 (Bruttostichprobe BFS) bis 53'000
(mit maximaler Aufstockung durch die Hochschulen) Personen. Die SSEE beinhaltet Optionen
zur Erweiterung um ein zusatzliches Fragebogenmodul eines Partners sowie zur Aufstockung
der Brutto-Stichprobengrésse BFS durch Hochschulen (maximal 30.000 zusatzlich zu
kontaktierende Personen). Die Befragung findet anhand eines CAWI-Fragebogens statt. Der
Fragebogen, der in vier Sprachen (Franzdsisch, Deutsch, Italienisch und Englisch)
programmiert werden muss, umfasst etwa 550 Variablen (was etwa 120 Fragen entspricht).
Die Teilnehmenden werden sowohl in der Einladung als auch in den Erinnerungen per Brief
und E-Mail kontaktiert.

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79000000 Servizi per le imprese: servizi giuridici, di
marketing, di consulenza, di reclutamento, di stampa e di sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79300000 Ricerca di mercato ed economica, indagini e
statistiche
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Option 1: Die Auftraggeberin verflgt Uber das Optionsrecht, pro
Erhebung den Fragebogen der SSEE um maximal ein zusatzliches viersprachiges Modul fur
einen Partner (z.B. eine Hochschule oder institutionellen Partner) durch die Auftragnehmerin
erweitern zu lassen. Option 2: Die Auftraggeberin verfugt Uber das Optionsrecht, pro
Erhebung die Brutto-Stichprobe BFS der SSEE um maximal 30'000 zusatzlich zu
kontaktierende Personen zu erweitern. Option 3: Die Auftraggeberin ist berechtigt, die
Auftragnehmerin mittels Austbung dieses Optionsrechts zu verpflichten, Anpassungen am
CAWI-Fragebogen (nur fiir die Erhebung 2032), die Uber ein Anderungsvolumen von 30%
(Anzahl Variablen) hinausgehen, umzusetzen. Option 4: Die Auftraggeberin ist berechtigt, die
Auftragnehmerin mittels Austubung dieses Optionsrechts zu verpflichten, Anpassungen am
Projekt oder an der bei der Auftragnehmerin nétigen Infrastruktur vorzunehmen, um die
Grundleistungen ausfuhren zu kdnnen. Option 5: Die Auftraggeberin ist berechtigt, die
Umsetzung der Barrierefreiheit inkl. Zertifizierung mit Konformitatsstufe AA (nach eCH-0059
Accessibility Standard V3.0) der Erhebung zu fordern.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Neuchatel
Codice postale: 2010
Suddivisione del paese (NUTS): Neuchatel (CH024)
Paese: Svizzera

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2027
Data di fine durata: 30/09/2032

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0
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5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Zuschlagskriterien
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Documenti di gara
L'accesso a determinati documenti di gara & limitato
Le informazioni sui documenti riservati sono disponibili all'indirizzo seguente: https://www.
simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco,
francese, italiano
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 180 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
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Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundesverwaltungsgericht
Informazioni sui termini per il riesame: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroéffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfigung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Bundesamt fur Statistik

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Bundesamt fur Statistik
Numero di registrazione: 87ceb82b-5436-43e9-8650-ce8039008536
Indirizzo postale: Espace de I'Europe 10
Localita: Neuchatel
Codice postale: 2010
Suddivisione del paese (NUTS): Neuchéatel (CH024)
Paese: Svizzera
E-mail: beschaffungen@bfs.admin.ch
Telefono: +41784800248
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Bundesverwaltungsgericht
Numero di registrazione: BVGER
Indirizzo postale: Postfach
Localita: St. Gallen
Codice postale: 9023
Suddivisione del paese (NUTS): St. Gallen (CH055)
Paese: Svizzera
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefono: +41584652626
Indirizzo internet: https://www.bvger.ch
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Simap.ch
Numero di registrazione: CH001

340821-2026 Page 4/5


mailto:beschaffungen@bfs.admin.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch

Indirizzo postale: Holzikofenweg 36

Localita: Bern

Codice postale: 3003

Suddivisione del paese (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Paese: Svizzera

E-mail: support@simap.ch

Telefono: +41584646388

Indirizzo internet: https://www.simap.ch

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: e9dcac83-1b7e-48c1-aca9-668533e88ae8 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 18/05/2026 02:25:54 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco, francese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 340821-2026

Numero dell'edizione della GU S: 95/2026

Data di pubblicazione: 19/05/2026
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